J\ Jisulife

Rucni ventilator Ultral

UZivatelska pfirucka

——

Pred pouZzitim si peclivé prectéte tento navod. Dbejte na to, abyste
jej pouzivali v pfisném souladu s poZadavky uvedenymi v navodu,
a navod fadné uschovejte pro budouci pouZiti.
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Popis vzhledu

@ Rychlosti proudéni vzduchu
® Procento vykonu

© Obrazovka displeje

@ Vystup vzduchu

© Okolni svétlo

(<] Nepolarni prepinaci kole¢ko
@ Tiagitko zapnuti/vypnuti

© Privod vzduchu
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© Vstupni port typu C

@ Tlacitko zapnuti/vypnuti svétla, prepinac rezimu
@ Otvor pro $ndrku

@ Kulata ventilaéni tryska

® Ctvercova ventilagni tryska

@ Zzakladna

fed prvnim p

1. Pfed zapnutim zkontrolujte, zda vyrobek a napdjeci kabel nejsou
poskozeny, ujistéte se, Ze jsou v dobrém stavu, a sestavte je podle
navodu.

2. Pfed nabijenim vyrobku zkontrolujte, zda napéti pouZitého
napajeciho zdroje odpovida titku vyrobku.

3. Vyrobek nerozebirejte, neupravujte ani neopravujte, abyste
predesli urazu elektrickym proudem a poZaru, a o opravu pozadejte
servisni stfedisko uréené plvodnim prodejcem nebo vyrobcem.

4. Neblokujte pfivod a odvod vzduchu.

5. Vzhledem k velkému sacimu vykonu pfivodu vzduchu se pfi
pouzivani nepfiblizujte k viastm, latkdm apod.
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Obsluha zafizeni

A. Spinac¢ stroje/spina¢ rychlosti vétru/spinac osvétleni

Tlagitko zapnuti/vypnuti

Dlouhy stisk: zapnuti/vypnuti cyklu (po spusténi systému se standardné
zapne minimalni rychlost vétru, pokud dlouhy stisk trva déle nez 3 s a
neni uvolnén, bude vyhodnocen jako fale$ny dotyk a ventilator se
automaticky vypne);

Rychlé dvojkliknuti: zobrazeni aktuélnich procent baterie (vypnuti nebo
prechod do jinych stavii a sniZeni jasu po 5 s).

Nepolarni prepinaci kole¢ko

V zavadécim stavu se rychlost vétru zvySuje

vyta€enim nahoru a rychlost vétru se snizuje

vytaéenim dold, coZ Ize nastavit v rozmezi

1~ 100 rychlostnich stupiii; Pfi zapnutém  spodni volic | |f§R

okolnim osvétleni se jas a tma méni s velikosti d’ »'/
[}

J horni volié

rychlostniho stupné ventilatoru.

Tiagitko pro zapnuti/vypnuti svétia nepolami prepinaci kolecko
a prepinani

rezimtl

Kratké stisknuti: pfepinani reZimu svétla, rezim nepfetrzitého

svétla, rezim dychani svétla a tmy, rezim SOS, vypnuti okolniho
svétla pfi jeho zapnuti;

Dlouhé stisknuti: vypnuti svétla v jakémkoli svételném rezimu;

Pripomenuti:
Pro bezpec¢néjsi p ani vyrobku je maximalni rychlostni stuper
pro nastaveni rychlosti ventilatoru 1 pfi pouziti ve stavu nabijeni.

B. Poutziti prisluSenstvi
Ventilator je vybaven tfemi druhy pfislusenstvi pro rizné scénare.
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C. Popis stavu obrazovky displeje
Aktudlni procento vykonu Kontrolka

E napéajeni je zapnuta

Indikator rychlosti vétru sviti
Aktudlni rychlost vétru

Zapnuti napéjeni  Z0brazi akiualni troveri nabiti baterie, po 5 s sni
a piejde na zobrazeni trovné rychlosti vétru.

Nastavenf rychlosti Zobrazem aktugini rychlosti vétru, po 5 s snizeni
v jasu a skok zpét na zobrazeni tirovng nabijeni
pn nabijent.

Vypnuti napajent: Dvojim Kliknutim na tiacitko
Zobrazeni napajeni | Zobrazte aklualni stav napajeni a po 5 s jej vypnéte.

Zapnuti: Zapnuti zobrazeni aktualnino vjkonu

(po 55 preskoti na zobrazeni aktualniho stupné
rychlosti vétru); Dvojitym Kiiknutim zobrazite aktuaini
vykon (po 55 preskoti na zobrazeni aktuainino
stupné rychlosti vtru).
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Stisknéte tlacitko, na displeji se zobrazi 0 %,

Nedostatek energie PO Zhasnuti displeje trikrat biikne ikona napéijent.

Kdy2 je kapacita baterie mensi nebo rovna 10 %,
ikona napajent ve stavu rychlosti vétru stale blika

a tislice jednotky a ikona napajen ve stavu napajent
nadale blikaji.

Nelze spustit

Pfipomenuti slabé Jednomistné &islo vykonu stale blika.

baterie Nabijeni
Vykon 100 % je stéle zapnuty a po odpojent

PIné nabito napajeciho vstupu zhasne.

D. Zabezpeéeni vstupu

Stav vypnuti: automatické odpojeni vstupu po 12 hodinach
nepfetrzitého nabijeni;

Stav zapnuti: Po 10 hodinach nepretrZitého nabijeni se
automaticky vypne a po 2 hodinéch nabijeni se vstup
automaticky odpoji; pokud chcete nabijet, musite vstupni port
odpojit a znovu pfipojit.

E. Cisténi vyrobku

1. Pred ¢idténim vyrobku se ujistéte, Ze je odpojeno
napajeni.

2. Kryt vyrobku nelze sejmout a povrch krytu ventilatoru

a miizky privodu vzduchu Ize pfi ¢isténi offit Cistym hadfikem
a kartackem.

3. K ¢isténi elektrickych ¢asti (napf. motoru, vypinace atd.)
nepouzivejte vodu ani jiné tekutiny.
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Vyjmuti baterie

Pred likvidaci vyrobku je nutné z n&j vyjmout baterii. Pfed
vyjmutim baterie musi byt vyrobek vypnuty. Baterii je tfeba
bezpec¢né zlikvidovat v souladu s pfedpisy mista prodeje.

1. Pomoci nastroje vypacte kryt Sroubu ve spodni €asti rukojeti a
vySroubuijte vnitni Sroub (Obrazek 1).

2. Odstrarite rukojet (Obrazek 2).

3. Odpojte svorku kabelu baterie, vyjméte baterii a bezpe¢né ji
zlikvidujte v souladu s pfedpisy mista prodeje ( Obrazek 3).

) __J 1,

| !

(Obréazek 1) (Obrazek 2) (Obrazek 3)
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Abyste zajistili bezpe¢nost pouzivani a pfedesli zranéni a Skodam
na majetku vas i ostatnich, dodrzujte nasledujici bezpeénostni
opateni; Nespravné pouzivani bez dodrZeni bezpecnostnich
upozornéni muze vést k nehodam.

01. Tento vyrobek neni détska hracka, zajistéte, aby si kojenci

a déti nehrali s timto vyrobkem jako s hrackou. Déti mladsi 14 let
jej pouzivaji pod dohledem osoby pecujici o dité.

02. Tento vyrobek neni uréen k pouzivani uzivateli (vetné déti)

s nedostate¢nou fyziologii, vnimanim, mentalnimi schopnostmi,
zkusenostmi nebo znalostmi, pokud jej nepouzivaji bezpe¢né p
od dohledem nebo s védomim osoby odpovédné za jejich
bezpecnost.

03. Nefoukejte pfimo na lidskeé télo po delsi dobu, zejména

u starich osob a déti, abyste predesli fyzickému nepohodli.

04. Pfi pouzivani nevkladejte prsty, ostré predméty a kovové
predméty apod. které by zpusobily selhani vyrobku a riziko urazu
elektrickym proudem, pfipadné zranéni.

05. Pfi pouzivani zakazte pouzivani mokrych rukou, mokrych
ruénikd a jinych zastréek, aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem.
06. Tento vyrobek neni vodotésny, nepouzivejte vodu k pfimému
oplachovani vyrobku nebo v koupelnég, silnou vihkost, mista pro
skladovani vody k pouZziti; povrchovou vodu, prosim, véas vysuste,
nez se pokusite zapnout pouzivani; zcela nasaklou a vnitfni vodu
do zékazu opakovaného pouZiti.

07. Nezakryvejte vystup a pfivod vzduchu, napfiklad zavésené
obleceni, ruéniky, odévy a dals$i predméty, aby nedoslo k selhani
vyrobku.

08. Zakaz pouzivani a skladovani v prostiedi s vysokou teplotou
(vy$si nez 60 °C) a v uzavienych prostorach, jako napf. skleniky,
stavenisté, krby, exponované prostory automobilti a dal$i
prostredi, ktera zpisobi deformaci plastl, plamen s vétrem zpusobi
pozar, vybuch baterie a dal$i poruchy a nehody.
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09. Baterii nestlacujte, nerozebirejte a neumistujte na del$i dobu
do prostfedi s vysokou teplotou (60 °C a vice), jinak hrozi
nebezpedi Uniku kapaliny nebo vybuchu.

10. Pokud spotfebitelé pouzivaji k nabijeni napajeci adaptér,
vstupni jmenovité napéti a proud napajeciho adaptéru by mély byt
v rozmezi 5,0 V-2,0 A/9,0 V-2,0 A/12,0 V-1,5 A a pfed pouZzitim by
mély byt spinény povinné narodni bezpecnostni certifikace.

11. Tento vyrobek pouziva lithium-iontovou baterii, nema
pamétovou funkci, pfebijeni nebo nadmérné vybijeni ovlivni
Zivotnost vyrobku, nabijejte véas a po Uplném nabiti odpojte
napajeni, dlouhou dobu (vice nez 3 mésice) nepouzivejte, prosim,
pIné nabijte.

12. Pokud se pfi pouzivani vyskytne kouf, pozar a jiné poruchy,
okamzité vypnéte napajeni, abyste prestali pfistroj pouZivat,

a poslete jej prodejci nebo vyrobci k feSeni, sami jej nerozebirejte,
abyste predesli nebezpedi.

13. Béhem nabijeni neohybejte ani netahejte za napajeci kabel,
aby nedoslo ke $patnému kontaktu.

Znacka: JisuLife

Product Model: Handheld Fan Ultra1

Nazev produktu: Handheld Fan Ultra1

Vstup: 5.0V 2.0A/9.0V 2.0A/12.0V= 1.5A

Kapacita baterie: 9000 mAh

Bateriovy ¢lanek: Lithium-iontova baterie

Hmotnost vyrobku: cca 315 g (holy kov)

Doba nabijeni: 2-3 h (18W vstup pro rychlé nabijeni) /
5-6 h (vstup 5,0 V 2,0 A)

Provozni doba: 1-6 h (pro bezpe¢néjsi pouzivani se
po 10 minutach pouzivani automaticky snizi rychlostni stuperi
80-100 na 70 na zakladé testu tohoto stavu)

Velikost vyrobku: 75 x 38 x 134 mm
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Obsah baleni

Ruéni ventilator Ultra1 *1
Kulata ventilaéni tryska *1
Ctvercova ventilaéni tryska *1
Zakladna *1

Nabijeci kabel USB-C *1
Kartac *1

Shdirka na krk *1

Ulozna taska *1

Manual *1

Obsah této uzivatelské prirucky a technické specifikace
vyrobku se mohou ménit bez predchoziho upozornéni.

Vyrobce: Vyrobce: Shenzhen Jisu Technology Co., Ltd
Adresa: Adresa: 301, budova A, ¢. 8, Changjiangpu 2 Road,
He'ao Community, Yuanshan Street, Longgang District,
Shenzhen.

Tel: 400-011-8812

Web: www jisulife.com

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9

Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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J\ Jisulife

Handheld Fan Ultral
User Guide

S

Please read this manua carefully before use. Be sure to use itin strict
accordance with the requirements of the manual, ond keep the
manual proper y for future use.
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® - - - -~ - -~ -~ -~ —"-—-"-—-—-- Wind speed gear

® -- - -~ -~ -~ -~ -—-—-—-——- Percentage of Power
e - - - - -~~~ ———————-- Display Screen
o - —————————————- Air Outlet
[ Ambient Light
®-----~-—-——-—-—-—-—-- Non-Polar Toggle Wheel
O\ ----—-—-———-—————=-- On/Off Button
e - -~ —"—"——————————- Air Inlet
01
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Q@--- -~ -~ -~ -~ - - -—"—-——-—- Type-C Input Port

®--- - - - - --- Light On/Off, Mode Switch Button
® - -- - - -~ """ " -"-"-"-"-—-- Lanyard Hole
®--- -~ -\ -~ -~ - - -"--—-- Round Wind Nozzle
®--- - - - - - ———--- Square Wind Nozzle
® - - - - -~ - -\ - -" - —-"————-=——-=-- Base

Precautions Before Use

. Please check the product and power cord for any damage
and make sure they are in good condition and assemble
them according to the instructions before powering them
on.

2. Before charging the product, please check whether the
voltage of the power supply used is consistent with the
product label.

. Please do not disassemble, modify or repair the product to
avoid electric shock and fire accidents, and ask the service
station designated by the original seller or manufacturer for
repair.

. Do not block the air inlet and outlet.

. Due to the large suction power of the air inlet, please keep
away from hair, fabrics, etc. when using.

o

[LES

A. Switch Machine/wind Speed Switch/light Switch

02

© Sunnysoft s.r.o., distributor 13



On/Off button

Long press: on/off cycle switching (the minimum wind speed is
turned on by default after booting, if the long press is
continuously for more than 3s and is not released, it will be
judged as a false touch and the fan will automatically shut
down);

Quick double-click: display the current battery percentage
(turn off or jump to other states and reduce brightness after
5s).

Non-polar toggle wheel

In the boot state, the wind speed is
increased by dialing up, and the wind
speed is reduced by dialing down,
which is adjusted between 1~100 gears; E?'\J"‘/e‘) pper
When the ambient light is on, the
brightness and darkness change with
the size of the fan gear.

Light on/off, mode switch button
Short press: switch the light mode, continuous light mode,
breathing light and dark mode, SOS mode, turn off the
ambient light when it is turned on;

Long press: turn off the light in any light mode;

Warm Reminder:

For safer use of the product, the maximum gear for fan speed
adjustment is 1 when used in the charging state.

Non-Polar Toggle Wheel

B. Accessory Use

The fan is equipped with three accessories to meet different
scenarios.

03
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[ Connecting
hole for the
gimbal

C. Status Description of the Display Screen

Current Power Percentage
Power Indicator Light On
Wind Speed Indicator Light On
Current Wind Speed Gear

Operut\on/status Content of Digital Screen Display

Display the current battery level, after 5s
Power On reduce the brightness and jump to display
| the wind speed level.

. Display the current wind speed, reduce the

C\ﬂ#ujtsgzeed brightness after 5s, and jump back to the
charging display when charging.

Power Off: Double click the button to
display the current power, and then turn it
off after 5s.
Power On: Power on display the current
power (after 5s jump to display the current
wind speed gear); Double-click to display
the current power (after 5s jump to display
the current wind speed gear).

04
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Press the button, the power display 0%,
power icon blinks three times after the
display goes of.

When the battery capacity is less than or
equal to 10%, the power icon keeps
flashing in the wind speed state, and the

Power Shortage
Can Not Start

Low Battery

Reminder unit digit and the power icon continue to
flash in the power state
Charging The single-digit power number keeps

flashing.

100% of the power is always on, and goes
Fully Charged off after disconnecting the power input.

D. Input Security

Power-off state: automatically disconnect the input after 12
hours of continuous charging;

Power-on state: It will automatically shut down after 10 hours
of continuous charging, and it will automatically disconnect
the input after continuing to charge for 2 hours; if you want to
recharge, you need to unplug the input port and plug it back in
again.

E. Product Cleaning

1. Before cleaning the product, please make sure the power is
disconnected.

. The product mask cannot be removed, and the surface of
the fan cover and the air inlet grid can be wiped with a
clean cloth and brush during cleaning.

. Do not use water or other liquids to clean the electrical
parts (such as the motor, power switch, etc.).

. Prohibit touching the power supply and electrical parts with
wet hands or rags.

IN)

o

~

05
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e Out the Battery

Before disposing of the product, the battery must be removed

from the product; Before removing the battery, the product

must be powered off; The battery should be disposed of safely

according to the regulations of the place of sale.

1. Use a tool to pry open the screw cover at the bottom of the
handle and unscrew out the inner screw (Figure 1);

2. Remove the handle (Figure 2);

3. Unplug the battery cord terminal, remove the battery, and
dispose of it safely in accordance with the regulations of the
place of sale (Figure 3).

: J

(Figure 1) (Figure 2) (Figure 3)

-

Safety Precautiol

06
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To ensure the safety of use and to avoid injury and property
damage to you and others, please observe the following
safety precautions; Incorrect use without observing the safety
warnings may lead to accidents.

01. This product is not a child's toy, please ensure that infants
and children do not play with this product as a toy;
Children under 14 years of age, please use it under the
supervision of a guardian.

. This product is not intended for use by users (including
children) with inadequate physiology, perception, mental
ability, experience ,or knowledge, unless used safely under
the supervision or knowledge of a person responsible for
their safety.

. Please do not blow directly on the human body for a long
time, especially the elderly and children, to avoid physical
discomfort.

04. When using, please do not put fingers, sharp objects and
metal objects, etc., which will cause product failure and the
risk of electric shock, or injury.

05. When using, prohibit the use of wet hands, wet towels and
other plugging power to avoid electric shock.

06. This product is not waterproof, please do not use water to
directly rinse the product or in the bathroom, heavy
moisture, water storage places to use; surface water,
please dry in time to dry before trying to turn on the use;
completely soaked and internal water into the prohibition
of re-use.

07. Do not cover the air outlet and air inlet, such as hanging
clothes, towels, clothes, and other items, so as not to
cause product failure.

08. Prohibit the use and storage in high temperature (higher
than 60 °C) environments and confined spaces, such as

0

o

0

XN

07
© Sunnysoft s.r.0., distributor 18



greenhouses, construction sites, fireplaces, exposed car
rooms and other environments, which will cause plastic
deformation, flame with the wind to cause fire, battery
explosion and other failures and accidents.

09. Do not squeeze, disassemble the battery or place the
battery in a high-temperature environment (60°C and
above) for a long time, otherwise there may be a risk of
liquid leakage or explosion.

10. If consumers use the power adapter to charge, the power
adapter input rated voltage and current should be within
5.0V=2.0A/9.0V=2.0A/12.0V=15A, and the national
mandatory safety certification before use.

11. This product uses lithium-ion battery, no memory function,
overcharge or overdischarge will affect the service life of
the product, please charge in time and disconnect the
power after full charge, long time (more than 3 months) do
not use please fully charge.

12. If there is smoke, fire and other failures in use, please
immediately turn off the power to stop using, and send it
to the dealer or manufacturer to deal with, do not
disassemble themselves to avoid danger.

13. Do not bend or pull the power cord during charging to
avoid poor contact.

Brand: JisuLife

Product Model: Handheld Fan Ultral
Product Name: Handheld Fan Ultral

Input: 5.0V= 2.0A/9.0V=2.0A/12.0V=15A
Battery Capacity: 9000mAh

08
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Battery Cell: Lithium-ion Battery

Product Weight: about 315g (Bare Metal)

Charging Time: 2-3h (18W fast charging input) /

5-6h (5.0V= 2.0A input)

Operating Time: 1-6h (For safer use, the 80-100 gear will be
automatically reduced to 70 gear after 10 minutes of use,
based on this condition test)

Product Size: 75x38x134mm

Packing Accessories

Handheld Fan Ultrat *1
Round Wind Nozzle *1
Square Wind Nozzle *1
Base *1

USB-C Charging Cable *1
Brush *1

Lanyard *1

Storage Bag *1

Manual *1

The contents in this user manual and the technical
specification of the product will be changed without prior
notice.

Manufacturer: Shenzhen Jisu Technology Co., Ltd

Address: 301, Building A, No.8, Changjiangpu 2 Road, He'ao
Community, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen
Tel: 400-011-8812

Web: www jisulife.com

09
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F© This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions:(1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may
cause undesired

"NOTE: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for Class B digital device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna

- Increase the separation between the equipment and the
receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help."

10
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